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ELBESZELES.
Eziistlab és Keménytiiz.
(Franczia toérténet a’ szabadsdagi haborubél.)

Franczia orszagnak Vendée neviirésze ’s lakoji a’ Suanok (Chou-
ans) eléggé ismeretesek a’ miveit olvaso elétt. Ezek a’ kirdlyszékért
hosszu kiizdés utan kénytelenek valanak a’ szabadsagvéddékkel békét
kotni.

Azonban ezt egyik része sem tarta-meg. A’ gabonavasar meg
vala engedve Vendéeben a’ szabaduloknak. Ezek sziikségesnek vélék
a’ megvett targyakat fegyveresekkel kisértetni. Innen els6bben vesze-
kedések eredtek, majd nyilvan iitdtt-ki a’ haboru.

Legelsd taldlkozasuk alkalmaval a’ szabadsadg katondi megismer-
ték a’tévedést, mellyben d6ket a’ Suanokra nézve ejtették ama min-
denféle rémitd hirek, mellyek rebesgeték, milly szornyii emberek ama
falusiak. Nem talaltak benniik egyiigyli, lomha, balgatag parasztok-
nal egyebet; ’s azonnal vége volt ama vardzs hitnek, mellyel bennek
a’ mindent nagyité hir elemién tamaszta.

Keésziikrol a’ foliveltek, kik eldtt mindig lehetetlennek latszott
Isteniik és kiralyjok elleneivel egyezésre 1épni, meg valonak renditve
elébb mutatott buzgdsagukban. Lassan lassan a’ szabadsag katonaival
megismerked6k meghagyak magukat vesztegetni, ’s akkor nyitva volt
az Ut a’ kémlésnek ¢és arulasnak.

igy allt a’ dolog, mid6én egyik vasarnapon nem kis szamu szabad-
sagi katonacsoport érkezék Nuillé mezdvarosba, hol letelepeddk, inig
kiildottjei koriiljartdk a’ majorokat, gabondval rakott tobb szekeret
o0szveszedenddk. A5 vidék minden faluja akkor katonasan el vala fog-
lalva a’ Suanok altal. Nuillében fekiidt egy osztaly, Eziistlab (Jam-
be d’ argent) nevil vezér alatt.

Tréton Janos hajos (katona nevével Eziis ti ab) egy sze-
gény foldmiveld tizenkét gyermekének egyike volt Astillé helységben.
Kis koradban labat annyira megsértvén, hogy a’ szokott falusi dolog-
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Imi/, nem foghatott, kénytelen vala koldulassal korosai kenyeret. Fel-
ndtt, ’s bar santa, hajoslegény lett 1Ylayenneben. Kés6bb eltdkéld
muagat, a’ vendéei hadseregbe allani, noha tarsai eszébe juttatak hibas
labat. — ,Megyek — igy felelt— minden veszély daczara is; koteles-
ségemben all a" kékekkel (a* szabadsag katonainak kék volt egyen-
ruhdjok) verekedni. En jo keresztény maradtam, és lelkemben érzem,

[

hogy jo katona is lehetek

A’ Suanok megverettettek Mansban és Savenaiban. Eziistlab visz-
szament hazajaba. Ott felbuzditvan nehany mcgfutamlottakat, fegy-
verhez fogott ujra velek egyiitt, kik 6t vezériiknek valasztottdk. A’
folkeltek koziil akkor, hogy csaladjukat seszégyenbe se veszélybe ne
hozzak, mindenik mas meg mas uj nevet vett-fel. igy Tréton is szo-
moru allapotjara nézve , Eziistlab4 nevét vevé-fel. E’ pillanattol fogva
oszveszovelkezelt négy hires vezérrel, és ezek rovid idon rettenetessé
tették seregeiket. Egy esztenddvel azutdn, sajat vidékében azon pa-
rasztok kozott, kik igen jol emlékeztek, mikép taplaltak egykor a’
szegény santat, 6 parancsolt két ezer katonanak; pedig alig volt még
huszonhdrom esztendds. Ezen csuda a'szegény santanak lelki tehetsé-
geiben volt alapulva, llajta latszott: a’ vezérlésre sziilottség. Csopor-
tosan allitak ezt, kik &t lattak, éltek vele, ’s hadakoztak. A’ csatak
legstiribb golyoéhullasaiban, midén az agyuk durranasat csaknem foliil-
haladé dorongd szoval ezt kialtd: ,,Eziistlabhoz bajtarsaim, Eziistlab-
hoz!4 szinte felgerjedt minden sziv, ’s lelkesiilve viszonza minden szaj:
,Ezlstlabhoz, Eziistldbhoz !4 ’s merészebben estek neki az ellenség-
nek. Nem volt illykor akadaly , melly tartoztathatd a’ kiralyszék és
vallas védoit: csak a’ halal vete gatot vakmerdségiiknek.

I

Eziistlab a’ fennemlitett alkalomkor nem igen bizolt a’ szabadsag
katondinak olly sokszor megmasolt szavaban. Mihelyt megtud6 azok-
nak megszallasat a’ helységben, valogatott tarsakkal sietett oda, ’s
koézel a’ mezévaroshoz egy csarda nemi hazban megallapodott. Kikiil-
dott embere csak hamar hoza-meg a’ kivant tudoésitast; tobbi kozti azt
is beszéld, hogy a’ ,fehér galamb4 czimli fogaddoban észrevette, a’
kékekkel egy asztalnal borozvan, a’ ,,Keményt iiz#4 nevii Suant a’
tabornoksag hirthordé lovasainak egyikét. () oda jott volt (mint alliia
a’ fogados) nyilvan jelentve, hogy a’ kékek sorai kozé szandékozik
allani; ezek pedig igen baratsagosan fogadok, és nagy igéreteket tet-
tek neki.

Szalmon, alnevével ,,Keménytiiz#4 el6bb szabadsag katondja, el-
szokott volt, hogy a’ vendéei hadseregbe alljon; de sajat vallomasa
szerint, nem annyira meggy6z06désbol, minisem mivel mar a’ kobor-
¢lethez szokott. A* vendéei sereg megveretése utdn megismervén
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Eziistlabnak vitézségét és esze erejét, cliez kajicsola magat, ’s6t.tob-
bé el nem hagyta.

Keménytiiz maga is merész ember vala, kifaradhatlan, elszant,
sot vakmer6. De mig a’ kékek kozott volt, felhagyott valldsos érzé-
seivel, engedett erkdlcstelen hajlanddsdgainak, ’s igy elveszté becsii-
letét a’ Snanok kozott is.

Mar sokszor stlyos vadak mondattak Szalmonvagy is Keménytiiz
ellen. Ugyan az napon, mellyrél mar sz6 volt, uj panasz jott rea, ¢€s
Eziistlab mar banni kezdé eddigi kimélését: ezen ember irant, ’s nyil-
van jelenté, hogy keményen Inintetendi-meg. Kétségkiil ezt megtud-
van, ’s hogy a’ biintetést keriilje, Keménytiiz a’ kékekhez szegddott.
Hihetéleg haszonvagya még csak hitszegése arat varta azoktél, hogy
eddigi ligyét arulja-el. Ez pedig legveszélyesebb kovetkezést okoz-
hatott.

Keménytiiz, mint régi katona a’ Yendéeiek koziil, a’ lcgelsébbek
kozott fegyvert fogvan a’ szabadsag-vagyok ellen, a’ mellett: egész szi-
vébol Eziistlabboz ragaszkodvan, maga irant az utobbiban tokéletes bi-
zodalmat: gerjesztett. O ismert minden menedék-helyet a’ sebesitett
katonak szamara, ’s a’ tiizel0szerek raktarat. Otuda minden hadi for-
télyt, minden segedelmet, minden tdmaszt; eldtte nem volt: ismeret-
len semmi titok, melly a’ folkelteket érdeklé. Eztallitd minden Suan,
ki Eziistlabbala’ majorban vala. O magamég inkabb, mint a’tobbiek,
tud6 méltanylani a" fenyeget6dz6é veszélyt: ezen tiistént kellett segite-
ni. De a’ szokevényt nyilvanos erdszakkal kiragadni a' kékek koziil,
ez elkeriilhetlen véres bajvivast okozott volna, és Eziistlab, ki meg-
eskiidt vala, hogy 6 és 0véi részérél semmi kihivas sem fog torténni,
meg nem akara szegni eskiijét. Ezen szorultsagban egyetlen ut latszott
elotte jarhatd: egyébirant ezen utcsak 6n magat tevé-ki a’veszélynek:
de 6 halasztas nélkiil neki fordula.

Seregének megparancsola, lenne készen minden esetre, de helyé-
bdl ne mozduljon, mig tiizelést nem hall. Ekkor csak rohanjanak a’
mezdvarosra, Bajusznak (Moustache), a’ vidék elndkének vezér-
1ése alatt. Ez el 1évén rendelve, Eziistldb megparancsolja Hermi-
niének (,alnevével Vadasz4), a’ mezdvaros szazadosanak, készitné
fegyverét, s kovetné 6t. Ezen egyetlen embert6l kisérve megy a’ me-
zévarosnak, ’s akadaly nélkiil oda ér a’ fejér galambhoz, hol a’ kékek
csoportja gytilve volt.

A’ kékek (nyolczvan ember), hogy bizodahnukat mutassak, ort
sem allitottak-ki. Midén hat Eziistlab véletleniil a’ szoba kiiszobén
jelent-meg, a’ seregkdztt élénk meglepetés ’s mozdulas tapasztaltatok,
!inndl inkabb, mivel Keménytiiz e’ székat ejté: ,,Itt van, ni! Eziist-
1ab, parancsnokunk!® — E’ névre mindnyéjan, tisztek ’s kozlcgé-

a
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nyék, Onkényt, folkelének, ’s a’ vé/ért tartozo tisztelettel koszonték.
Csak egyediil a’ szokevény maradt veszteg. Eziistlab viszonza a’ ko-
szontést, de nem lépett-be, ’s a’ kékekhez nem is szollott.

,Keménytiiz! — monda szilaird hangon — keresni jottem tége-
det. Parancsolom, hogy nyomon kovess!“ — ,,,Nem vagyok tobbé
katonad — felele Keménytiiz — nincs mar jogod velem parancsol-
ni I““ — Ekkor Eziistlab belépett a’ terembe, kodzel ment Kemény-
tiizhez, ’s monda: ,JJogom van read: te eskiivel kotelezett katonam
vagy; tehat kovetni fogsz engemet, és ha nem (felemelvén puskajat),
Osszezuzlak ittmindjart!¥ — ,, Azt nem mered!444 — monda a’ he-
vesen felkelt szokevény. — De alig végezte szavait, mar a’ vendéei
vezérnek puskdjaval tett iitése 6t foldre terité. Ugyan azon pillanat-
ban a’ szokevény felemelkedék térdeire: de vére folyt szajabol, or-
rabol. — ,,Most mar kovess!#¥ — folytatd Eziistldb mindig hidegen
és nyugottan.

Keménytiiz egy pillantast vete a’ kékekre; de ezek nem moczan-
tak! — ,,Joga van a’ parancsnoknak! — mondak egymas kozott —
egyébirant itt ember all ember ellen: itt nincs mit novelniink 4

A’ szokevény hallvan e’ szokat, elszantan felkelt, bar bajosanis,
és koveté parancsnokat. Ennek intésére Vadasz karon foga Keménytii-
zet, ki még tantorgott. igy vezettetett a’ szokevény a’ Suanok szal-
lasara. Ez alatt alszabadsag katondji is kimentek vala. Eziistlab ko-
szonte 6ket és csendesen elment.

Ekkor a’ katonak egyike monda: ,Lelkemre! e’ santa nem tor-
li orrat labavall$h — Az egész sereg felkaczagott e’ tréfara, ’s vissza
ment a’ fogadoba, nem gondolvan t6bbé a’ szdkevényre. Egy ora
mulva, adott szavok kovetkezésében, a’ csoport elindult Laval, a’
megye fovarosa, felé.

A’ Suanok tanyajara érkezvén Ecziistlab nem engedé, hogy Ke-
ménytiiz kozel jojjon hozza. — ,,A’ fOtisztség elétt — monda — meg-
felelend ma este. Kotelességemben all 6t oda vitetni; egyébirant nincs
mit vele foglalatoskodnom.44

A’ fogoly erbs kiséret alatt elvezetteték mas majorba, hol a’ f6-
tabor volt. Esteledéskor tizenkét fotiszt az osztalybol megjelent: Ba-
jusz, Piaczos, Vadasz, Merész, Huszar, Széke, mind miveit liak’s
valasztottak csupa bizodalom kovetkezésében. A’ tobbiek fétabor tiszt-
jei, a’ kornyék nemesei, vagy gazdag csaladok lijai, kiket Eziistlab
hire neve zaszlbja ala csabita.

E’ rogtonds birdszeék iiléseit egy parasztiakban tartd. A’ birdk
letelepedtek egy békés csaladnak ebédlé asztala koriil, a’ hallgatok
csupa asszonyok és gyermekekbiil allvan szogbe nyomultak: a’ szobat
egyetlen kis kanoc/, vilagita-meg, melly a’ fedélnek kozép gerendédjan
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vala felfiiggesztve. Az egész jelenet nem volt ugyan mély behatdsd
tinemény: mindazaltal a’ koriillevdk mély ¢és fajdalmas érzéssel
latszottak meglepetve, mert itt élet és halal volt koczkara téve.
Meg voltak hiva ezen itélet-tételre olly emberek, kik még ugyan
azon napon a’ bevadlottat bajtarsuknak nevezték. Valdoban, middén a’
szokevény Szalmon Keinénytiiz elejekbe vezettetett, az egész gytilés
akaratlan és fajdalmas borzadasra fakadt.

A’ biinds egészen nyugott és vigasztaltak latszott, képe azon-
ban halvany és zavart volt: de a’ véres kenddn, melly koriilfogd fe-
jét, elegenddkép kiinagyaraza annak okat; egy uttal bizonysagul is
szojgalt, milly hatalmasan érinté fejét Eziistlab puskdja.

Mig mindnyéjan hallgatdsba meriilve mozdulatlanul maradtak,
Keménytiiz koriilveté pillantatait azokra, kik [téletet fognanak hozni
folotte. De midén nem 14tdé kézottek azon embert, ki mindeddig tdma-
sza volt, zavarulttan felkidltott: ,hat a’ vezér nem lesz jelen 7 —
Egyik a’ tisztek koziil csak mozdulattal mutatd neki Eziistlabat, ki
egy setét szegletben iilve képét kezével takara-el. Eldre jelenté, hogy
neki nem latszik lehetésnek a’ kérdésben forgd dologba vegyiilni. Meg-
latvan 6t Keménytiiz felbatoritva, ’s nemis varvan, hogy kérdezore vé-
tessék : ,,nem fogok — mond4 erés hangon — hazugsagban keresni
menedéket; megvallom, vétkes vagyok mind abban, mivel vadolnak;
hibaztam nagyon; parancsoljatok biintetésemet; méltan teszitek!“ —

»»D € tudod-e Szalmon — viszonza egyik a’ tisztek koziil, hogy fel
vagy adva, mint aruld, ’s hogy az illyent agyon kell 16ni. Am, lasd,
van-e valami mentséged 7 — ,, ,,Eleget mondok mar — viszonza a’

bevadlott — rajtatok van mar a’ tobbi feldl gondolkozni! 44

A’ tiszt folkelt, s koriilment mindegyiknek vélekedését 6sszeszed-
ni, aztan fentebb hanggal szolld: ,,a’ hadi tanacs nevében és szavak
tobbsége szerint, Szalmon, &lnevével Keménytiiz! megismertetett,
hogy vétkes vagy; rdsz viselettel, sz6fogadatlansag és arulassal vadol-
tatol, ’s arra itéltetel, hogy ezen 6raban agyon lovettessél!”

,, sMegérdemlettem — felelt a’megitélt tompa hangon — a’tanacs
kotelességét megtette. 44 — Aztan visszafordult Eziistlab felé,’s egy
pillanatig hallgatva allott szemeit rea fliggesztvén. Ez mozdulatlan ma-
radt, képét mindig eltakarva. Szalmon felé¢je ment: ,, ,,Kiszolgaltat-
tdk — mondd — ezen urak rieckem az igazsdgot — de mostan mar
nem lesz a’ vezérnek egy szava sem javamra. Hajdani tadrsam el nem
felejthette, hanyszor voltam hasznara; ’s mivel 6 parancsol itt min-
deneken#d# — Eziistlab folkelvén székérdl, szavaba vaga: ,,Nyomo-
rult! — mondd — miért kényszeritsz e’pillanatban egy szoét is mon-
dani, kedvedre bizony nem szolgalandét. Egy van, gyakran mellet-
tem alltai szorongas és faradozasban. Szegény santa létemre sokkal
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tartozom neked, megvallom, de nem voltam, jol tudod, halatlan

irantad!”
,» »lgaz mind igaz! — kialta fel Sz,almon. — ,,Mar ma — foly-
tatd Eziistldb — per van a’ kirdlyiak éste kozotted; mert te elakar-

tad arulni. O ¢és te kozotted mi vagyok én? Semmi, semmi, hanem
csak vezér, kinek kotelességében all, hogy igazsag szolgaltassék-ki.
Ez meglett:, magad mondad.“ — E’ szavak utan Eziistlab vissza ro-
gyott székére halvanyan 's mintegy elfojtva, annyira, hogy kozel lat-
szott az ajulashoz. ( Vege kot.")

KULONFELE.

Hamvazd-szerda.

Tiraz mondas
Nem einlier-szallas

Példabeszéd ek.

Az ég alatt semmi sincs 6rdk; minden mi volt, van, ’s lesz — mulando
valtozo, ’s végre (mint buborék, szélvésztél hanyatott Tiszank hatan) a’ sem-
miségbe leenyész6. — A’ farsang m— az ezer vigalommal, mulatsagokkal , ’s
kedv-adasokkal elére kecsegtetd évszak — valddi cs hiv képe életinknek. —
El6bb, mintsem Valdsulast nyertek volna mind azon arany almok és baj-képek,
mellyeket téle ¢s réla vartunk s [gértiink, eltinik — ’s a’ hamvazé szerda
vagy is az elhalasnak és hamvadasnak emlék-napja e’ szavakkal ,memento
moéri, quia pulvis cs, ct in pulverem rcverteris® ketté¢ vagja a’ sziv-vidito
vigalmak mézes fonalat, zart tesz a’ fényes tanezteremekre , legalabb is a’
sovany bojton altal tarté kemény zart, és egy keblet remegtetd ,,memento mori“-t
tart sziintelen szemiink el6tt.

Az Advent, sOt egészen a’ vizkeresztig tarto idok lelkeinket ’s gondolko-
dasainkat egy szebb korbe ragado képeknek teremtésével és a’jovenddre inté-
zett el6képekkel foglalatoskodtatjak ’s fogjak-el egészen. Szépeink,
mint szomjas szarvas a’ forrast, lelki sovargéassal lesik a’ divat-képeket, ’s

kalmaraink az azokon el6tiiné ruhakra szolgalo végeket, szalagokat, ¢és fej-
ékességiil alkalmazando virdg-koteleket; — a’ ezukraszok nyajas mondasokat
nyomatnak, ’s ezekbe takargatjak készitményeiket, liivén, hogy az illyképpen
beburkolt édességnek nagyobb keletét nyerik; — a’ kesztyii- és czipé-varok
¢éjjel nappal faradoznak, hogy a’ nagy labakat is tetsz8s alakba Ontendd czi-
pokkel és a’ kezeket finomabba képzendd kesztylikkel (felesleg szammal készit-
vén beldlek) mindenkinek tetszése szerint szolgalhassanak.

igy van a’ dolog a’ férjfiakkal is. — A’szabonaknyakan il a’ fiatal, ’s pro-
balgatja ruhdjat. — A’ magyar szarmazatt ifju is eltér eldodjeinek nyomdo-
kaitdl; nem ismeri mar a’ zsinéros nadragot, nem a’ sarkantyiis csizmat. «—
Nevetséges lenne illy 61tézetben mai napon balra menni. — Pantalon, tarka haris-
nyak , fényes czipok sziikségesek a’ divat szerint. Most mar husz 1épésrél meg-
iti az ember orrat a’ szagos olaj, melly tudatja a’ megérzével, hogy a’ di-
vat hdse kozéig.

Ezek az el6késziiletek a’ farsanghoz. — Kozéig a’ bal estvéje. — Szé-
peink felveszik bal-ruhajokat; ezerszer is a’ tikor elejébe futnak; bel-gyo-
nyorrel tetszenek maguknak, s mint baj-istenné hiin mosolyg a’ tiikdrben eld-
tint massara ; clbizottan hiszi a’ farsangon valdosulandni azt, mit az advent-
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ban cbren almodott; — mar latja mint nyer tetszést a’ vigalom-teremben; lat-
ja , mint kozéig felé szivének valasztoltja , mint bokol elétte az érzelgd ifid
mint eskiiszik hivséget, midén szerelmét csdekli; s6t tovabbi képzetében gyii-
riit is valt gerjedclme targyaval; majd a’lelkész elott all — ,igent” és ,Isten
cngemct” mond; — mar latja képzetében lobogni Hymen faklyajat, és &l-
modja, hogy 6 mar menyasszony.

Az ifji szintén azonképpen szamlalja a’ bal napig terjedé perczcket. On-
tetszolcg gyonyorkodik uj szabast rulidjiban, mcllyeket gyakrabban felvesz*
nyakkendgjét ujabb csomokra koti; néha azon mesterséges bokrot készit; ha-
jat divatosan szoktatja , ’s haj-fodoritova] gondiirgeti; — egészen balilag 6l-
tozkodve tikre elejébe 1ép, mozdulatokat tesz, néha tanezot kezd, ’s almodo-
zasaiban mar a’ balban is jar, tanezosnéja altal viszonzott kéz-szoritasokat
érez 5 hallja azon vallas-tételt, hogy az Ot szereti; eskiiszik, menyasszonyt
visz haza, ’s élete tarsas lesz.

Illy kecsegtetd képzetek ’s el6késziiletek koztt itt van vizkereszt. Elsé bal
tartatik; az ifju alig varja a’ nyolez 6rat. Midén a’ terem felnyittatik, mar

>

az ajtonal terem; a’ gyertyak meggyUjtasat segiti; végig tdoczolja a’ teremet,
s végre kozepén megall; szeme az ajtora fiiggesztetik, varja a’ szépek ér-
keztet; — a’ hangaszok elkezdik az elsé keringdt, feléje gyiilekeznek az an-
gyal-alakok; az elsét, ki belép, megkéri (do csak tanezra), ’s kétszer is ko-
rilkeringi a’ tanezteremet. — Tizora; — a’terem egy virag kertté valtozik;
az ifjunak szeme megakad; mindent 1at, de még is ritkan lat valakit.

Mind a’ két nemben egyirant él a’ tetszeni kivanas; ’s mivel természeti
valami az, hogy kiki maganak tetszik, ez altal mindenki kevesebb, vagy na-
gyobb mértékben clbizotta lesz, s igy elvettetik gyakorta azon czéltol, melly
re elébb konnyen eljuthatott volna, ’s mellyen talan boldogsagat is feltalal-
hatna. — Illy clbizottsagban enyészik egyik perez a’ masik, egyik nap a’ ma-
sik , es egyik bal a’ masik utan ; s még nem valasztottunk. — Hittiik, bogy
ratartosagunk mélyebb hatast tesz; azonban a’ tornek tor, a’ ratartdsagnak
hasonlo vettetik ellenébe; a’ kozeledés gatoltatik. — Még e’ mellett mas bi-
bink is van. Azt tartjuk, még rea érink , és a’ ,multim cras ct cras“ min-
den pillanattal egy gyongyot ragad-el toliink, ’s midén észre joviink, latjuk,
hogy az eltiint id6t vissza hivni nem lehet. Homlokon koczantjuk magunkat
és sohajtva kialtunk-fcl ,,ah eltlint virag-kor I“ — mondjuk édes baratim és
szépeim még azt is utdna ,ah eltint gyonyord farsang!®

Van is okunk igy felkidltani; mert a’ farsangnak eltiintével elzaratik
elolink azon baj-kert, mcllyben olly sok szép virag keblei illatoztak, és egy
nlly komor évszakba jutunk, hol csak a’ dispensatio segithet. — Ott allunk
ugyan, hol nyitva volt eldttiink az éden kertje; sorra jartuk a’ virdgokat,
mivel mindannyiban mas és mas kiillemeket talaltunk; de valasztasunk meg
nem akadhatott, ’s azt vettiik észre, hogy a’ kert ulésd viraganal kiléptiink
a’ viragok korébdl, és olly térre jutottunk, hol csak gyomok és nem viragzo
bogacsot termének; — amaz farsang volt, — a’ zar hamvazé szerda; emez
pedig a’ sovany bojt.

Hallottuk dallani egy honi lelkes ko61tot61:

Az ember egyszer él ;
Ki tudja mii cserél,
Ila sziik Lantja megnyilik.
mégis szomjan mentdnkkel a’ kedves itallal kecsegtetett forrastol, ’s latjuk,

pedig szomortn latjuk, liogv mint a’ farsang, szintén azonképpen ,clabetur
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ct actas“ ’s mit a’ hamvaz6é szerda ,memento mori“-val mond, az rajtunk
megvaldsul, és az ¢él6bdl ,,pulvis et umbra® lesz.

Menjiink tehat kedves sorsosim ’s baratim , fogjnnk kezet; hamvas hom-
lokkal menjiink, és régi magyar szokas szerint, mivel paratlanul kimaradtunk
a’ farsangbdl, vonjuk megatalkodottsagunk’s aggastyansagunk dijaul az agas
bogas flizfa tokét; nagy a’ sar, de nagy am hibank is; talan illyképpen hi-
bankkal kiizzadhatjuk ratartosagunkat. Higyjétek , szamos téli ablakok megiil
résztvevd szemek fognak reank kicsillogni, és a’ki nem fogja szanni ez o6n
ként felvett blinbanatunkat, még az sem nevethet hahotaval utdnunk; mertsorsa
egy a’ mienkkel; 6 sem kapott a’ farsangon matka-talat, ’s ujlag egy
hamvazd szerdaval tobb talalta partaban.

Koézli MISKOLCZY ISTVAN.

EMLEKMONDAS.
Szeressink.
Mivel a’ puszta siron tal
Egé szerelem nem virul,
’S olly kurta foldi életiink,
Szeressiink, mig szerethetiink.
Bi’sr AVI utan K. H. K. J.
Czélunk. Vég nélkilli, soha meg nem szliné , tokéletesiilés, ’s a’ mi
ennek kovcikezesc , min magunk s felebaratink boldogsaganak eldmozditasa,
azon czélok, mellyek emberi létiink rendeltetéséiil tiizettek-ki. Uondolkodasunk,
érzésiink ’s akaratunk szabad, de cselekcdetink sikere sorsnak van alavetve,
s ezen belsé szabadsag ’s kiils6 kénytclenség koztti Osszelitkdzés ¢és liarcz
azon fontos jelcnetli tiinemény életinkben, mellynck béles elintézése minden
jozan élet-philosophia targya. sz6 NTAGH GUSZTAV.
Boldogitas. Masok szerencséjében 6n magaét talalni nemes szivek
boldogsaga: de egyszersmind masok boldogsagat alapitni, ’s nydajas koszo-
netre sziviikket gyulasztani, mennyei megelégedés.
SMATLA BERTALAN.

Csercr ejtvény.

2. 3. 4.5, Ha m¢ély ’s erds, — tartéos leend «
3. 2. 1. °’S szazadokon is tul all.
3. 4 5. Rajta én is irva vagyok,
2. 5. 4. Nélkiile te sem valal.

4.3.2. 1. Rutnak szépnek is mondanak ,

Kinek mint tetszése van.
1. 2. 3. 4. 5. Ha kit tisztelsz és lat szemed,
"Velem idvozléd gyakran.

GESZNEIt MIHALY.

El6bbi rejtvény : 1) Rakos-én. — 2) Viz. — 3) Falatot. — 4) Szaraz toéba. —
5) Ha egyedil van. — 6) Almaban. — 7) Mig labat nem latja.

Szerkezi RoOthkrepf Gabor, halpiaczon alul a’ Duna partjan, 114. szain'alatt

Nyomt. Trattner-Karolyi, uii uUza 612.
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